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POKOSOVA PILA

DW712

Blahoprejeme Vam!

Rozhodli jste se pro nafadi firmy DEWALT.
Dlouha Iéta zkuSenosti a nepfretrzity inovacni
proces €ini z firmy DEWALT pravem spolehlivého
partnera pro vSechny uZivatele profesionalniho
naradi.

Technické udaje

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

Upozorfiuje na riziko poranéni osob,
A zkraceni zivotnosti naradi nebo jeho

poSkozeni v pfipadé nedodrzZeni

pokyn( uvedenych v tomto navodu.

Upozorriuje nariziko Urazu zpusobeného
elektrickym proudem.

Elektricka bezpecnost

Elektricky motor byl zkonstruovan pouze pro
jedno napéti. Vzdy proto zkontrolujte, zda
napajeci napéti akumulatoru odpovida napéti
uvedenému na typovém Stitku pfistroje. Taktéz
zkontrolujte, zda napdjeci napéti nabijeCky
souhlasi s napétim VSi sité.

DW712

Akusticky tlak (L_,) dB(A) 90
Akusticky vykon (L) dB(A) 103
Vibrace pfenasené na obsluhu m/s? <2,5
Napéti VvV 230
Vykon W 960
Primér kotouce mm 216
Primeér hridel. otvoru kotouce mm 30
Max. tloustka kotouce mm 1,8
Max. otacky min' 4600
Max. Sifka obrobku pfi 90° mm 300
Max. Sifka obrobku pfi 45° mm 212
Max. hloubka fezu pfi 90° mm 70

Max. hloubka pfi Sikmém fezu 45° mm 50

Max. uhel pokosu

Vlevo 50°

Vpravo 60°
Max. uhel Sikmého Fezu

Vlevo 48°

Vpravo 2°
Pokos 0°

Vysledna Sitka pfi max. vysce 70mm  mm 300

Vysledna vyska pfi max. Sifce 300mm mm 70

Pokos 45° vlevo

Vysledna Sifka pfi max. vysce 70mm  mm 212

Vysledna vyska pfi max. Sifce 212mm mm 70

Pokos 45° vpravo

Vysledna Sifka pfi max. vy§ce 70mm mm 212

Vysledna vyska pfi max. Sifce 212mm mm 70

Sikmy fez 45° vlevo

Vysledna Sitka pfi max. vy§ce 50mm mm 300

Vysledna vysSka pfi max. Sifce 300mm mm 50

Pokos 31,62°, Sikmy fez 33,85°

Vysledna vyska pfi max. Sifce 254mm mm 65

Doba automatického zastaveni kotouce s <5,0

Uginnost odsavaée prachu mg/m® <2,0
Hmotnost kg 19,5
Jisténi 230V 10Asit

Vase nabijeCka DEWALT ma dvoijitou
l:l izolaci odpovidajici normé EN 60335.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, vyhnéte se
pouziti prodluzovaciho sitového kabelu.
Pouzivejte schvaleny prodluzovaci kabel
dostacujici pfikonu naradi (viz technické
udaje). Minimalni prafez vodiCe je 1mm? a jeho
maximalni délka je 30m. Pfi pouZziti kabelu na
civce vzdy odmotejte celou délku kabelu.

Obsah baleni

Smontovana pila

Kli¢ na upevnéni kotouce
Rezaci kotoud

Navod k obsluze

Nakres rozlozené sestavy

—_— ) -

Zkontrolujte, zda béhem pfepravy
nedoslo k poSkozeni narfadi nebo jeho
pFisluSenstvi.

+ Pfed uvedenim naradi do provozu vénuijte,
prosim, ¢as fadnému prostudovani
a pochopeni tohoto navodu.

Popis pristroje (obr. A1 - A6)

Vase pokosova pila DW712 byly zkonstruovana
pro profesionalni fezani dfeva, dfevénych
vyrobkd, hliniku a plastd. Pomoci této pily
budete snadno, pfesné a bezpeéné provadét
kolmé, Sikmé a uhlové fezy.



Obr. A1

Hlavni vypinac

Pohyblivy spodni kryt

Leva vodici lista

Packa nastaveni uhlu pokosu
Zapadka

Uhlova stupnice

Prava vodici lista

Doraz nastaveni stfedni polohy ukosu
Doraz nastaveni ukosu

10 Stupnice Ukosu

11 Aretaéni packa ukosu

12 Doraz nastaveni drazky

13 Aretaéni knoflik pojezdu

14 Zajistovaci kolik hlavy

15 Stavéci Sroub hloubky drazky

16 Zajistovaci tlaCitko hfidele

17 Uvolnovaci packa zajisténi hlavy
18 Madlo

19 Knoflik nastaveni rychlosti
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Obr. A2

23 Horni kryt

24 Prachova odpadova trubice

25 Pojezdy

26 KIi¢ na upevnéni kotouce

27 Tlacitko vynulovani dorazu ukosu
28 Doraz nastaveni vertikalni polohy
29 Stabilizator

30 Zajistovaci knoflik levé vodici listy
31 Vykroj pro uchopeni

32 Rezna deska

Zvlastni prislusenstvi

Obr. A4
35 Stojan

Obr. A5
36 Vlozka vodici listy

Obr. A6
37 Sada lapace prachu

Obr. A7
38 Prepravni popruh

Montaz a sefizeni
Vybaleni (obr. B1 a B2)

*  Vyjméte pilu opatrné z pfepravniho obalu.
*  Vysuirite stabilizator (29) tak, aby se dotykal
pracovniho povrchu. Pfitahnéte Srouby (39).

* Uvolnéte aretacni kolik pojezdu (13) a
zatlacte hlavu pily dozadu, aby se zajistila
v zadni poloze.

+ Zatlaéte madlo (18) smérem doll a
vytahnéte zajiStovaci kolik (14) podle
vyobrazeni.

* Pomalu uvolhujte tlak az se hlava zvedne
do horni polohy.

Nikdy nepouZzivejte pilu bez
stabilizatoru.

Uchyceni k pracovni desce (obr. C)

« Kusnadnéni uchyceni pily k pracovni desce
jsou v8echny nozky ramu opatfeny otvory
(40) o dvojim rizném primeéru. K pfichyceni
pouzijte pouze jeden rozmér; neni nutno
pouzit vSechny otvory. Pilu k desce pevné
pfitahnéte. Pro zlep$eni mobilnosti muzete
pilu pfiSroubovat k preklizce o tloustce
nejméné 12,5 mm. Potom Ize pilu pfichytit
k pracovnimu stolu svorniky a snadno a
rychle pfemistit na jinou pracovni plochu.

* Pokud pfipeviujete pilu k preklizce, nesmi
Srouby proniknout pfes spodni plochu.
Preklizka musi leZet rovné na pracovni
desce. Pilu muzete k pracovni desce
upnout také svorkami a to na vystupcich
s otvory pro uchytné Srouby. Upnuti v jinych
bodech by branilo spravnému chodu pily.

»  Zkontrolujte, zda povrch uréeny k upnuti pily
neni deformovany nebo nerovny. Zabranite
zaseknuti pily a nepfesnostem. Pokud se
pila na povrchu houpe, podlozZte jednu
z nozek tak, aby byla stabilni.

Kompletace

Pfed kompletaci naradi vzdy odpojte
od prfivodu elektrického proudu.

Montaz kotouce pily (obr. E1 - E5)

« StlaCenim packy (17) uvolnite spodni
kryt (2) a poté kryt co mozna nejvice
zvednéte.

*+ Povolte dostate¢né zajiStovaci Sroub
(43) tak, aby bylo mozno pfesunout
konzolu krytu (44) a tim uvolnit pFistup
k zajistovacimu Sroubu kotouce (45).

* Spodni kryt méjte stale v horni poloze
u Sroubu (43) a zmacknéte zajistovaci
tlaCitko hfidele (16). Druhou rukou uvolnéte
pomoci klice (26) zajiStovaci Sroub kotouce
(45) — po sméru hodinovych rucicek (levy
zavit).



Zablokovani hfidele: zmacknéte tlaCitko

A podle obrazku a otacejte hrideli, dokud
neucitite, Ze zacvakla ve spravné
poloze. TlaCitko drzte i nadale, aby se
hfidel neprotacela.

* Vyjméte zajiStovaci Sroub (45) a vnéjsi
upinaci pfirubu (46).

« Nasadte kotou€ pily (47) na osazeni (48)
vnitini upinaci pfiruby(49). Dbejte pfi tom
na spravny smer rotace kotouce — zuby na
spodni strané musi sméfovat k zadni Casti
pily (smérem od obsluhy).

» Nasadte vnéjSi upinaci pfirubu (46).

+ PFidrzte zajiStovaci tlaCitko hfidele
a utahnéte Sroub kotouce (45) proti sméru
hodinovych rucicek.

«  Presunte konzolu krytu (44) smérem dolU
tak, aby zcela zakryvala zajiStovaci Sroub
kotouce (45).

» Dotahnéte zajistovaci Sroub (43) spodniho

krytu.
A tlagitko hfidele, dokud se kotoud
otaci.
* Po montazi kotouCe zkontrolujte
spravnou polohu a zajisténi konzoly
spodniho krytu.

Nikdy nepouzivejte zajiStovaci

Sefizeni
Pred sefizovanim vzdy odpojte naradi
od pfivodu elektrického proudu.

VaSe pokosova pila byla ve vyrobé presné
sefizena. Pokud je potfeba pilu v disledku
pfepravy a manipulace znovu sefidit, postupujte
podle nize uvedenych pokynl. Sefizeni pily je
dlouhodobé a neni tfeba jej opakovat.

Kontrola a sefizeni kotouce pily s drazkou
v Fezné desce (obr. F1 - F4)

* Uvolnéte packu (4) a stisknéte zapadku (5).
Tim uvolnite desku (50).

* Natacejte desku do polohy, v niz jazyek
ukazuje na stupnici 0°. Paku zatim
nevracejte do plvodni polohy.

« Tladéte hlavu pily doll, dokud se zuby
kotouCe nezasunou do drazky (51).

* Polozte priloznik (52) k levé vodici listé (7)
a kotouci pily (47) (obr. F3).

PFiloznik se nesmi dotykat ostfi zubu
kotouce.

« Pokud je tfeba sefizeni, postupujte
nasledovné:

» Uvolnéte Srouby (53) a pootocte pokosovou
sestavu se stupnici tak, aby kotou¢ sviral
s vodici liStou uhel 90°.

« Dotahnéte Srouby (53). V této fazi neberte
ohled na uhlovou stupnici.

Nastaveni uhlu pokosu (obr. F1, F2 a G)

* Uvolnéte packu (4) a stisknéte zapadku (5).
Tim uvolnite desku (50).

» Presunte pokosovou desku tak, aby jazycek
(54) ukazatele uhlu sméfoval k 0° (viz. obr.
G).

« Zatimco je packa (4) uvolnéna, nechejte
v nulové poloze zacvaknout zapadku (5).

« Zkontrolujte, zda jazyCek (54) ukazuje
pfesné 0° na stupnici (6). Pokud tomu tak
neni, uvolnéte Sroub (55), natocte jazyCek
na 0° a Sroub opét dotahnéte.

Nastaveni aretacniho koliku (obr. H)

Pokud chcete pohybovat zakladnou pily pfi
zajisténé pacce (4), musi byt nastaven aretaéni
kolik (56).

* Uvolnéte paku (4).

« Pomoci Sroubovaku (57) zcela dotahnéte
aretacni kolik (56). Poté kolik povolte o 1/4
otacky.

«  Zkontrolujte, zda se zakladna nepohybuije,
jestlize je packa (4) zajisténa v libovolném
(nikoli v pfednastaveném) uhlu.

Kontrola a nastaveni ostii kotouée vzhledem
k zakladné (obr. I1 - 14)

* Uvolnéte aretacni packu ukosu (11).

« Tlakem na hlavu smérem doprava
zkontrolujte, zda je uchycena ve svislé
poloze a pfitahnéte aretacni packu.

«  Stlacte hlavu pily tak, aby zuby kotouce byly
v urovni drazky (51).

* Prilozte uhelnik (52) k zakladné a kotouci
(47) (obr. 12).

Uhelnik se nesmi dotykat ostfi zub
kotouce.

« Pokud je tfeba sefizeni, postupujte
nasledovné:

* Uvolnéte aretacni packu (11) a otacejte
Sroubem dorazu svislé polohy (28), dokud
kotou€ nesvira se zakladnou uhel 90°.

« Pokud jazyCek ukazatele ukosu (58)
nesmeéfuje k 0°, povolte Sroub (59) a
nastavte ukazatel do poZzadované polohy.



Nastaveni vodici listy (obr. J)

Horni ¢ast levé vodici listy mize byt posunuta

vlevo. Uvolni se tim prostor pro provadéni

Sikmych fezU az do uhlu 48°. Nastaveni listy

(3):

* Uvolnéte plastovy kolik (30) a posurite liStu

vlevo.

* Provedte simulaci fezu s vypnutou pilou a
zkontrolujte volny prachod stroje. Posunte
listu tak, aby byla co nejblize ke kotouci
a poskytovala u€innou oporu pro obrobek.

* Pfitdhnéte pevné kolik (30).

A\

Vynulovani dorazu tukosu (obr. K)

Vodici zlabek (60) se mUze zanést
Qrachem, vznikajicim pfi provozu pily.
Cistéte slabym proudem vzduchu.

Dorazy ukosu usnadiuji nastaveni svislého
fezu a fezu pod Uhlem 45°. VVynulovanim dorazu
muzete dosahnout Uhll fezu od 2° vpravo po
48° vlevo.

*  Chcete-li vynulovat dorazy, uvolnéte nejdfive
hlavu pily a zatlacte ji lehce doleva. Poté
vytahnéte tlaCitko (27) a otocte jim do polohy
(62). Tlacitko v této poloze zacvakne.

* Nastavte pozadovany uhel fezu a v této
poloze zajistéte hlavu pily.

* Chcete-li vynulovani ukoncit, otocte
tlaCitkem (27) zpét do polohy (61).

Stredni doraz ukosu

Stfedni uhel ukosu je pfednastaven na hodnotu

33,85° umoznujici rychlé nastaveni fezu pro

vyrobu stropnich list.

« Stfedni doraz ukosu nastavite otoenim
tlaCitka (27) do polohy (63).

Kontrola a nastaveni ukosu (obr. A1, A2
al5)

«  Zkontrolujte, zda je tlacitko (27) v dorazové
poloze (61).

* Uvolnéte knoflik (30) levé vodici listy
a posurite horni ¢ast liSty co mozna nejvice
doleva.

* Uvolnéte areta¢ni packu ukosu (11)
a naklonte hlavu pily doleva. Nyni je pila
nastavena pro fez pod uhlem 45°.

 Pokud je tfeba presnéjSiho nastaveni,
postupujte nasledovné:

+ Otacejte dorazovym Sroubem (9), dokud
jazyc€ek (58) neukazuje na hodnotu 45°.
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Kontrola a nastaveni stfedniho dorazu
Ukosu (obr. A1, A2 a I6)

» Zkontrolujte, zda je tlacitko (27) v poloze
stfedniho ukosu (63).

+ Uvolnéte knoflik (30) levé vodici listy
a posurite horni ¢ast liSty co mozna nejvice
doleva.

*+ Uvolnéte areta¢ni packu ukosu (11)
a naklonte hlavu pily doleva. Nyni je pila
nastavena pro fez pod uhlem 33,85°.

+ Pokud je tfeba presnéjSiho nastaveni,
postupujte nasledovné:

+ Otacejte dorazovym Sroubem (8), dokud
jazyCek (58) neukazuje na hodnotu
33,85°.

Sefizeni pojezdového mechanismu (obr. L)

* Pravidelné kontrolujte vili pojezdového
mechanismu.

«  VUli zmensite dotazenim stavéciho Sroubu
(64) pfi posuvu pily dopfedu a dozadu.

Pokyny k obsluze

A\

Nez za¢nete s naradim pracovat.

* Namontujte vhodny kotou€. Nepouzivejte
kotoucCe pfrili§ opotfebené. Maximalni
otacky motoru pily nesmi prevysit hodnotu,
jez je vyznacena na kotouci.

* NepokouSejte se fezat pfili§ malé kousky
materialu.

* Umoznéte volny fez kotouce. Na pilu pfilis
netlacte.

* Prfed zapocetim fezani nechejte motor
rozbéhnout na pIné otacky.

«  Zkontrolujte dotazeni vSech upeviiovacich
Sroubl a svorek.

* Upnéte si obrobek.

» Prestoze Vami zakoupena pila muze fezat
dfevo a mnoho nekovovych materialu, tento
navod popisuje pouze pracovni operace
se dfevem. Stejné postupy mizete pouzit
i pfi praci s ostatnimi materialy. Tuto pilu
nepouzivejte k fezani kovovych (zeleznych
a ocelovych) materiall, sadrokartonu
a betonu.

+ Kontrolujte stav fezné desky. Nepracujte
s pilou, pokud je drazka v desce SirSi nez
10 mm.

PFi praci s naradim vzdy dbejte
bezpecénostnich pokynl a provoznich
opatreni.



Zapnuti a vypnuti pily (obr. M)

Spoust vypinace pily je opatifena otvorem (65)
pro zablokovani vypinace.

*  Pilu spustite zmacknutim vypinace (1).

* Pilu zastavite uvolnénim vypinace (1).

Nastaveni rychlosti otacek pily (obr. M)

Vase pila je vybavena regulatorem otacek
(19), jez umoziuje vyuziti velkého rozsahu
pracovnich rychlosti pily pfi fezani riznych
druh( materialu.

* Rychlost nastavte otoCenim knofliku (19)
k poZzadované hodnoté, vyjadiené Ciselnou
stupnici.

« Vy38i rychlost pouzijte pfi fezani lehkych
materiall, jako napf. dfeva. Pfi fezani kovu
pouZzivejte nizsi rychlost.

Zakladni typy rezu
Svisly pri¢ny rez (obr. A1, A2 a N)
* Uvolnéte packu (4) a zmacknéte zapadku

(5).

* Nastavte uhel 0° a dotahnéte paku.

»  Prilozte desku k listam (3 a 7).

» Uchopte rukojet (18) a stlaCenim zajistovaci
packy (17) uvolnéte hlavu pily. Pomoci
vypinace (1) spustte motor.

«  Stlaenim pily dolu provedete Fez.

* Po dokonc&eni fezu uvolnéte vypinac€ (1)
a vyckejte, dokud se kotou¢ pily zcela
nezastavi. Teprve poté zvednéte pilu do
horni polohy.

Klouzavy rez (obr. O)

Pojezdovy mechanismus pily umoznuje fezani

materiadlu o rozmérech od 50x100 mm do

500x1000 mm posunem pily.

* Uvolnéte aretacni knoflik pojezdu (13).

+  Zatahnéte pilu smérem k sobé a zapnéte ji.

« Stlaéte hlavu pily doll a fez provedte
posunutim pily od sebe.

« Dale postupujte stejné, jak je uvedeno
vySe.

A\

Svisly rez pod uhlem (obr. A1, A2 a P)

* Uvolnéte packu (4) a zmacknéte zapadku
(5). Presunte rameno vlevo nebo vpravo do
pozadovaného uhlu.

Nefezte materialy o rozmérech
menSich nez 50x100 mm.
Po dokon&eni fezu nezapomente
zajistit pilu v zadni poloze.

« Zapadka automaticky zacvakne pfi
nastaveni uhld 10°, 15°, 22,5°, 31,62° a
45° vlevo i vpravo a pfi 50° vlevo a 60°
vpravo. Pokud potfebujete nastavit jiny, nez
vySe uvedeny uhel, pfidrzte pevné hlavu
pily a rameno zajistéte v pozadovaném uhlu
packou (4).

* Prfed fezanim vzdy zkontrolujte, zda je
packa ve spravné poloze.

» Dale postupujte jako u svislého pfi¢ného
fezu.

Pfi fezani okraju s malymi odfezky

A umistéte desku do pily tak, aby veétsi
uhel fezu pfiléhal k vodici listé; tj. pfi
vychyleni uhlu vievo musi byt odfezek
na pravé strané a naopak.

Sikmé Fezy (obr. A1, A2 a Q)

Sikmé Fezy Ize nastavit od Ghlu 48° vlevo po 2°
vpravo a soucasné v pokosovém uhlu od 0° po
45° vlevo i vpravo.

»  Uvolnéte zajistovaci knoflik (30) levé vodici
liSty a posunte horni ¢ast listy (3) co mozna
nejvice vlevo. Uvolnéte aretacni packu
ukosu (11) a nastavte poZadovany uhel.

+ Prfitahnéte pevné packu (11).

« Dale postupujte jako u svislych pficnych
rfez(.

Kvalita Fezu

Hladkost fezu zavisi na mnoha okolnostech,
napf. na kvalité fezaného materialu. Pfi vysSich
pozadavcich na kvalitu fezu, napf. pfi vyrobé list
nebo jinych pfesnych operacich, pouZijte ostré
karbidové kotouce (60 zubu) a fezy provadéjte
pomalu a plynule.

Zkontrolujte, zda se material pfi

A fezani neprohyba; obrobek upnéte.
Pfed zvednutim pily vzdy vycCkeijte,
az se kotou€ zastavi. Pokud dochazi
k odstépovani okrajl, prelepte linii
fezu lepici paskou. Po dokonceni fezu
pasku opatrné odtrhnéte.

Postoj pri praci

Dodrzovani spravného postoje Vam zajisti

pokosove pily.

* Nikdy nesahejte do pracovniho prostoru
pily.

* Dodrzujte bezpe€nou vzdalenost rukou
(min. 150 mm) od kotouce pily.



Upevnéte obrobek fadné k pracovni desce
a vodici listé. Nevzdalujte ruce od pily
a obrobku, dokud neuvolnite vypinac a
kotou€ se nezastavi.

 Prfed fezanim materialu vzdy provedte
zkuSebni volny fez (vypnutou pilou);
zkontrolujete tim, zda nic nebrani volnému
prichodu kotouce.

Nepracujte s prekfizenyma rukama.
Stljte obéma nohama pevné na zemi a
dodrzujte rovnovahu.

* Pokud vychylite rameno pily doleva nebo
doprava, musite tomu pfizpUsobit i svUj
postoj (mirné stranou od kotouce).

Pfi fezani podle rysky sledujte fez otvory
v krytu pily.

Vyroba c¢tyrbokych konstrukci (napr.
obrazovych ramu) (obr. R1 a R2)

Ozdobné listy a ramy

Vyrobu jednoduchého ramu si nejdfive
vyzkous$ejte na zbytcich dfeva. Vase pila je
vynikajici nastroj pro provadéni Sikmych fezl
(jeden z nich je znazornén na obr. R1). Spoj
na obrazku byl zhotoven vyuzitim moznosti
nastaveni UhlU fezu Vasi pokosové pily.

- Pouziti ukosu

Pokud zkosite dvé desky pod uhlem 45°,
vznikne jejich spojenim roh ramu s uhlem 90°.
Pokosova deska je zajisténa v nulové poloze.
Desku polozte SirSi plochou ke stolu a mensim
uhlem k vodici listé.

- Pouziti fezu pod uhlem

Téhoz vysledku dosahnete pokosovym Ffezem
vlevo a vpravo; SirSi plocha desky musi byt
pfilozena k vodici li5té.

Nakresy R1 a R2 jsou navodem pro vyrobu
pouze Ctyfbokych konstrukci. Pokud chcete
zhotovit vyrobek o jiném poctu stran, je tfeba
zménit Ghly Ffezd. Nasledujici tabulka uvadi
uhly Fez( pro pfedméty s riznymi pocty stran
za predpokladu, ze vSechny strany daného
pfedmétu jsou stejné dlouhé. Chcete-li zjistit
uhel fezu pro tvar, jez neni v nasledujici tabulce
uveden, vydélte 180° poctem jeho stran.

v v

{

45°
36°
30°
25,7°
22,5°
20°
18°
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Kombinované fezy (obr. S1 a S2)

Kombinovany fez vznika sou€asnym vyuzitim
uhlového fezu (obr. R2) a ukosu (obr. R1).
Pouziva se pfi vyrobé predmétd s kosymi
sténami (viz. napf. obr. S1).

A\

Nize uvedeny graf Vam pomulze pfi
nastaveni spravnych Uhli kombinovanych
fezU. Zvolte pozadovany Uhel ,A* (viz. obr.
S2) a vyznacte jej do pfislusného oblouku
v grafu. Svisla pfimka vedena z tohoto bodu
Vam na spodni stupnici grafu oznaci uhel
ukosu. Vodorovna pfimka oznaci na bo¢ni
stupnici uhel sefiznuti (pokosu).

Nastavte zjisténé uhly na pile a provedte
nékolik zkuSebnich feza.

Vyzkous$ejte napojeni jednotlivych dilu.
Priklad: vyroba Ctyfbokého plasté s vnéjSim
Uhlem 25° (uhel ,A” obr. S2) — tomuto tvaru
odpovida v grafu vnéjsi (pravy) oblouk.
Na oblouku naleznéte hodnotu 25°. Na
boc&ni stupnici této hodnoté odpovida uhel
sefiznuti 23° a na spodni stupnici uhel
Ukosu 40°. Spravnost nastaveni uhlu vzdy
vyzkouS$ejte na odfezcich.

Pokud ménite nastaveni Ghl, kontrolujte
dotazeni dorazovych Sroubu. Tyto
musi byt dotazeny po kazdé zméné
nastaveni.

Vyroba podlahovych list

Nastaveni ukosu pfi vyrobé podlahovych [ist
je 45°.

Pfed fezanim materialu vzdy provedte
zku$ebni volny fez (vypnutou pilou).
V8echny fezy provadéjte tak, ze zadni
strana liSty je poloZzena na zakladné pily.

Vnitrni rohy

Leva strana

Prilozte liStu jeji vrchni plochou k vodici
listé pily.

Zachovejte levou stranu fezu.

Prava strana

Prilozte liStu jeji spodni plochou k vodici
listé pily

Zachovejte levou stranu fezu.

Vnéjsi rohy

Leva strana

Prilozte liStu jeji spodni plochou k vodici
listé pily.

Zachovejte pravou stranu fezu.



Prava strana

PriloZte liStu jeji vrchni plochou k vodici
listé pily

Zachovejte pravou stranu fezu.

Vyroba stropnicovych list

Stropnicové liSty zhotovite pomoci
kombinovanych Fezu. Pro dosazeni maximalni
pfesnosti ma VaSe pila k tomuto ucelu
pfednastaveny uhel pokosu 31,62° a uhel Ukosu
33,85°. Toto nastaveni odpovida standardnim
uhlim stropnicovych list: vrchni 52°, spodni
38°.
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VyzkousSejte si spravnost nastaveni na
zbytcich materialu.

VSechny fezy provadéjte levym ukosem;
zadni stranu listy pfiloZte k zakladné pily.

Vnitfni rohy

Leva strana

PriloZte vrchni stranu listy k vodici listé
pily.

Nastavte pokos vpravo.

Zachovejte levou stranu fezu.

Prava strana

Pfilozte spodni stranu listy k vodici listé
pily.

Nastavte pokos vlevo.

Zachovejte levou stranu fezu.

Vnéjsi rohy

Leva strana

Prilozte spodni stranu listy k vodici listé
pily.

Nastavte pokos vlevo.

Zachovejte pravou stranu fezu.
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Prava strana

PriloZte vrchni stranu listy k vodici listé
pily.

Nastavte pokos vpravo.

Zachovejte pravou stranu fezu.

Dréazkovani (obr. T)

Pro zhotovovani drazek je VaSe pila vybavena
dorazem (12) a stavécim Sroubem hloubky
(15) drazky.

PretoCte packu dorazu (12) smérem
k pfedni Casti pily.

Uvolnéte pojistnou matici (66). Nastavte
pozadovanou hloubku drazky pomoci
Sroubu (15).

Mezi obrobek a vodici listu viozte odfezek
Siroky asi 5 cm, drazka tak muze vést az
k okraji obrobku.

Zachycovani prachu (obr. A2 a A6)

Vase pila je vybavena odpadnim prachovym
otvorem (24), k némuz Ize pfipojit lapa¢ prachu
(37). Tento neni soucasti vyrobku, je k dostani
samostatné.

Kdykoli je to mozné, pouzivejte lapace
prachu odpovidajici normam pro provoz
zarizeni produkujicich prach.

Rezani malych kouskt materialu (obr. A5)
Rezani malych kousk( Vam usnadni pouziti
vlozky vodici listy (36), jez je k dostani jako
samostatny dil.

Rezani dlouhych kusu (obr. A4)

Dlouhé kusy materialu vzdy podlozte.
LepSi vysledky dosahnete pouzitim
pfidavného stojanu (35), ktery znacné rozsifi
plochu podstavy Vasi pily. Je k dostani
jako samostatny dil. Dlouhé kusy materialu
muzete téz podepfit jinymi vhodnymi
prostfedky, napf. stolafskymi kozami.

Kotouce pily

Pro spravny provoz pily je nutné pouzivat
kotouce o vnéj§im praméru 216 mm a priméru
hiidelového otvoru 30 mm.

Pouzitim specialnich kotou¢ud se zvySenym
poétem zubU nebo vétsi tloustkou
zkratite pracovni dobu pily na jedno nabiti
akumulatoru.

Kompletni informace o moznostech vyuziti
pfislusenstvi obdrzite u Vaseho prodejce.



Preprava (obr. B2)

Nejvhodnéjsi zpUsob prenaseni pily je za
pouziti prepravniho popruhu upevnéného
k zakladné pily. Popruh (obr. A7) je k dostani
jako samostatny dil.
» Pred pfenasenim stlacte hlavu pily do spodni
polohy a zamacknéte zajistovaci kolik (14).
* Prodosazeni co nejvetsi kompaktnosti pily
ji zajistéte timto zplisobem: hlava ve svislé
poloze v predni €asti pojezdu; pokosoveé
rameno co nejvice vpravo; vysuvna Cast
levé vodici listy zasunuta ke stfedu.
 PFi pfenaseni vyuzivejte vykroje (31)
v zakladné pily (viz. obr. B2).
Udrzba
VaSe naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak,
aby mélo dlouhou Zivotnost spolu s minimalnimi
naroky na udrzbu. Pfedpokladem dlouhodobé
bezproblémové funkce nafadi je nalezita péce
o néj a jeho pravidelné Cisténi.

N

Gisténi

Zaijistéte prlichodnost vétracich otvora a plast
stroje Cistéte pravidelné mékkym hadfikem.
Cistéte pravideln& povrch pracovni desky.
Cistéte pravidelné lapaé prachu.

A\

Cisténi a udrzba rezné desky (obr. U)

K Cisténi nepouzivejte Cistici prostfedky
amaziva. Obzvlasté spreje a aerosolové
Cistice mohou chemicky narusit plastové
Casti naradi.

Pravidelné Cistéte prostor pod feznou deskou.

V pfipadé opotiebeni desku vyménte.

* VySroubujte uchytné Srouby (67) fezné
desky (32).

* Vyjméte desku a vycCistéte prostor pod ni.

Namontujte desku a Srouby zpét.

Dotahnéte Srouby.

Nastavte desku nasledujicim zpisobem:

Stlacte hlavu pily tak, aby kotou¢ zasahoval

do drazky.

Umistéte liSty desky co nejblize ke kotoudi pily.

« Dotahnéte Srouby.

Ochrana zivotniho prostredi

)54

Tridéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZnym komunalnim
odpadem.
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AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokyn0
o tfidéni a recyklaci odpadu.

{Ay Tridény odpad umoznuje recyklaci
& é} a op&tovné vyuziti pouzitych vyrobkd
a obalovych materialt. Opétovné pouziti
recyklovanych materialll pomaha chranit
zivotni prostredi pfed znecisténim
a snizuje spotiebu surovin.
PFi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobk DEWALT po skonceni
jejich technické zZivotnosti. Chcete-li vyuzit
této sluzby, dopravte prosim Vase nepotrebné
vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu vaseho nejbliz§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stredisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

ES Prohlaseni o shodé

q

DW712
Spole¢nost DEWALT prohlaSuje, Ze tyto vyrobky
odpovidaji nasledujicim normam: 98/37/EEC,
89/336/EEC, EN 55014-2, EN 55014, EN
61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50260-1 a EN
61029.

V pfipadé zajmu o dalSi informace se, prosim,
obratte na adresu nize uvedenou nebo na
poboCky uvedené na zadni strané tohoto
navodu.

X fodian

Technicky a vyvojovy feditel
Horst Gropmann
DeEWALT, Richard-Klinger-Str.40,
D-65510, Idstein, Némecko



VSeobecné bezpeénostni pokyny

Pri praci s elektrickym naradim je tfreba na
ochranu proti urazu elektrickym proudem,
nebezpecdi poranéni a pozaru dodrzovat
narodni bezpecnostni predpisy. Pred
pouzitim elektronaradi si peclivé proctéte
nasledujici bezpe¢nostni pokyny a ulozte je
na bezpe¢ném misté.

VSeobecné

Udrzujte poradek na pracovisti.
Neporadek na pracovisti vede k nebezpeci
urazu.

Berte ohled na vlivy okoli. Nevystavujte
elektrické naradi vlhkosti. Zajistéte si
kvalitni osvétleni pracovni plochy (250-300
Lux). Nepouzivejte nafadi v mistech, kde
hrozi nebezpeci vybuchu nebo pozaru,
napr. v blizkosti hoflavych kapalin nebo
plyna.

Udrzujte naradi mimo dosah déti.
Nedovolte détem, nepovolanym osobam
a zvifatim vstup do pracovniho prostoru
a zabrante jejich kontaktu s nafadim nebo
kabelem.

Noste pfi praci vhodny pracovni odév.
Nenoste volné oble€eni nebo Sperky.
Mohou byt zachyceny pohybujicimi se
C¢astmi naradi. Jestlize pracujete venku,
doporucujeme pouZivat pracovni rukavice a
obuv s neklouzavou podesvi. Jestlize mate
dlouhé vlasy, pouzivejte vhodnou pokryvku
hlavy.

Ochranné pomicky. Vzdy pouzivejte
ochranné bryle. Pokud pracujete v praSném
prostfedi nebo v pfipadé, Ze odletuji drobné
CasteCky materialu, pouzivejte téZ ochranny
Stit nebo respirator. Pokud mohou byt tyto
castice velmi horké, obledte si ochrannou
zastéru. Vzdy pouzivejte chranice sluchu.
Chrante se pied urazem elektrickym
proudem. Nedotykejte se uzemnénych
povrchl (napfiklad potrubi, radiatoru,
sporakul a ledni¢ek). Pfi praci v extrémnich
podminkach (napf. vysoka vlhkost, vznik
kovového prachu pfi praci atd.) maze
byt elektricka bezpeénost zvySena
vloZzenim izola¢niho transformatoru nebo
automatického spinace obvodu diferencialni
ochrany (FI).

Dbejte na bezpecny postoj pfi praci.
V kazdé pracovni poloze udrzujte
rovnovahu.
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Bud'te stale pozorni. Soustifedte se na
svou praci a postupujte racionalné. Pokud
jste unaveni, s naradim nepracuijte.
Upnéte si obrobek. K uchyceni obrobku
pouzivejte upinaci pfipravky nebo svérak.
naradi obéma rukama.

Pouzivejte zafizeni k odsavani prachu.
Pokud je naradi vybaveno lapaem prachu
a ulomku zkontrolujte, zda je toto pfipojeno
a fadné pouzivano.

Nenechavejte v naradi nastrojové klice.
Pred spusténim naradi vzdy zkontrolujte,
zda jste z néj odstranili kliCe a sefizovaci
nastroje.

Prodluzovaci kabely. Pfed pouzitim
prodluzovacich kabel( tyto zkontrolujte
a v pfipadé jejich poSkozeni je vyménte.
Pokud pracujete s naradim ve venkovnich
prostorach, pouZzivejte vyhradné
prodluzovaci kabely ur€ené k venkovnimu
pouziti.

Pouzivejte vhodné naradi. Pouziti
odpovidajiciho naradi je popsano v tomto
provoznim navodu. Pro téZkou praci
nepouzivejte pfriliS slabé nastroje nebo
pfidavna zafizeni. Pouzivanim spravného
nastroje dosahnete optimalni kvality a
zajistite svou osobni bezpeénost. Netlacte
na naradi.

Varovani! PouZziti jiného pfFisluSenstvi
nebo pfidavného zafizeni a provadéni
jinych pracovnich operaci timto naradim,
nez je doporuéeno navodem, mize vést
k poranéni obsluhy.

Kontrolujte poskozené ¢asti. Pfed
pouzitim narfadi peclivé zkontrolujte jeho
funk&nost a zda je uréeno pro pozadovanou
praci. Zkontrolujte, zda pohyblivé Casti
bezvadné funguji a dily nejsou poSkozeny.
Veskeré dily musi byt spravné namontovany
a spliiovat vSechny podminky, abychom
méli zaruku bezvadného provozu naradi.
PoSkozené dily a ochranna zafizeni
musi byt opraveny nebo vyménény
dle predpisu. NepouzZivejte elektrické
naradi v pripadé, Ze je vadny vypinac.
Nefunkéni nebo poSkozené Casti nechejte
vyménit v servisnim stfedisku DEWALT.
NepokouSejte se provadét opravy sami.
Vypojte naradi ze sité. Pfed tim, nez
nechate naradi bez dozoru, vypnéte
hlavni vypina€ a pocCkejte, dokud se stroj
zcela nezastavi. V pfipadé, ze naradi



Zvlastni bezpecnostni pokyny pro praci

nepouzivate, pfed provadénim udrzby a pfi
vymeéneé pfisludenstvi vzdy vypojte naradi
ze sité.

Zabrante nechténému spusténi
pristroje. Pfed pfipojenim naradi k siti
vzdy zkontrolujte, zda je vypinaC v poloze
»Vypnuto®.

Chrante kabely pfed poskozenim.
Nenoste elektrické naradi za kabely. Nikdy
netahejte za kabel, abyste jej odpojili ze
zasuvky. Chrante kabely pred teplem, oleji
a ostrymi hranami.

Uchovavejte naradi na bezpe€ném misteé.
Jestlize naradi nepouzivate, skladujte jej
na suchém misté v uzavienych prostorach
mimo dosah déti.

Pecujte o Vase naradi. Udrzujte VaSe
nafadi v Cistoté, aby Vam slouzilo déle
a bezpecnéji. Dbejte pokynl pro udrzbu
a vyménu pfisluSenstvi. Kontrolujte
pravidelné pfivodni kabely a v pfipadé
poskozeni je nechejte neprodlené opravit
v servisnim stfedisku DEWALT. Udrzujte
vSechny ovladaci prvky suché, Cisté
a neznecisténé oleji a mazacimi tuky.
Opravy. Opravy Vaseho naradi svérfujte
vyhradné servisnimu stfedisku fy
DeWALT. Toto naradi odpovida pfislusnym
bezpelnostnim ustanovenim. Opravy
smi provadét pouze servisni stfedisko fy
DEWALT, jinak obsluze hrozi nebezpeci
urazu.

s pokosovymi pilami

Prfed zapocCetim prace vzdy zkontrolujte
vSechny upeviiovaci prvky nafadi
a rukojeti.

Nepouzivejte nafadi bez ochrannych
krytd nebo pokud nejsou funkéni a fadné
udrzovany.

Nikdy nepouzivejte pilu bez fezné desky.
Nesahejte do pracovniho prostoru kotouce
pily, jestlize je stroj pfipojen ke zdroji
elektrické energie.

NepokouSejte se nahle zastavit stroj
zablokovanim kotouce; muze dojit
k vaznému poranéni.

Pred pouzitim pfislusenstvi pozorné proctéte
navod k obsluze. Nespravnym pouzitim
pfisluSenstvi mize dojit k poskozeni
naradi.

«  Zvolte vzdy spravny typ kotouce pro fezani
daného materialu.

* Vénujte pozornost udaji o maximalni
rychlosti, jez je vyznaCena na kotouci.

*  Pfimanipulaci s kotou€em pouzivejte drzak
nebo pracovni rukavice.

* Pouzivejte pouze kotouCe predepsaného
priméru (viz. technické udaje) doporucené
timto navodem, odpovidajici normé EN
847-1.

* Lze pouzit i specialné vyvinuté kotouce
s nizkou hladinou hluku.

* Nepouzivejte kotouce typu HSS.

* Nepouzivejte prasklé nebo jinak poskozené
kotouce.

* Nepouzivejte brusné kotouce.

* Pred uvolnénim vypinace vysunte kotouc ze
zafezu v obrobku.

+ Pri provadéni Sikmych fezu zkontrolujte
fadné zajisténi ramene.

* NesnaZzte se zastavit hiidel motoru tlakem
na kotouc.

* P¥i stlaGeni ramene doll se automaticky
zvedne ochranny kryt pily a opét se spusti
pfi zvednuti ramene. Kryt mlzete zvednout
i ruéné pfi montazi nebo vyméné kotouce
nebo pfi kontrole pily. Kryt nikdy nezvedeijte,
jestlize neni pila vypnuta.

» Predni ¢ast krytu je opatfena prihledovymi
Stérbinami. Prestoze kryt vyrazné omezuje
odlétavani drobnych Castic, pouzivejte
pfi pohledu pfes térbiny vzdy ochranné
bryle.

« UdrZujte okolni prostfedi pily v porfadku
a Cistoté, pravidelné odklizejte zbytky
materialu.

» Kontrolujte pravidelné Cistotu odvétravacich
otvorti motoru.

* V pfipadé opotiebeni vymérte feznou
desku.

*  Predprovadénim udrzby nebo pred vyménou
kotouCe vzdy odpojte stroj od pfivodu
elektrické energie.

* Neprovadéjte Cisténi nebo udrzbu, dokud
se pila uplné nezastavi a neni v klidové
poloze.

* Pokud je to mozné, upevnéte vzdy pilu
k pracovnimu stolu.

Jina nebezpeci

S pouzivanim pily jsou spjata nasledujici
rizika:
- poranéni zplsobena rotujicimi ¢astmi
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| pfes dodrZovani zasadnich bezpec¢nostnich
predpist a pouzivani ochrannych prostredku
a zafizeni nelze vyloucit urcita rizika.

Jsou to zejména:

Poskozeni sluchu.

Nebezpeci Urazu zpusobeného nekrytymi
Castmi rotujiciho kotouce pily.

Nebezpedli poranéni pfi vyméné kotouce.

Nebezpedi skfipnuti prstd pfi manipulaci
s ochrannym krytem.

PosSkozeni zdravi pfi vdechnuti prachu,
vznikajiciho pfi fezani dfeva, zejména
dubu, buku a dfevotfisky.

Nalepky na naradi

Na naradi se setkavame s témito symboly:

Pfed pouzitim peclivé prostudujte
navod k obsluze.

&P -

Dbejte zvySené opatrnosti.

Do tohoto prostoru Va$e ruce nepatfi!
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Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nasSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé& samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko presahujici minimalni poZzadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.
Pfistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

Motor pfistroje nebyl prfetéZovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivy.

Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruc€nich
oprav.

zst00047817 - 19-07-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pfisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zaruc¢nich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit' autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich €islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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